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Laurens Lodens, de vader van Lysbeth was met hart en

ziel de nieuwe leer toegedaan, sedert hil den Bijbel, dien hij
van een Antwerpschen tapijtkoopman, ten huize zijns zwagers
ontving, met aandacht gelezen had. Maar daar hil aan de op-
rechtheid der duiven, ook de voorzichtigheid der slangen
paarde, gelijk het verboden Boek hem leerde, had hij den
vijanden der Hervorming nog niet 't minste wapen in de
hand gegeven om dit tegen hem te keeren. De Bllbel lag
op een verborgen plaats in den vloer en vrerd slechts te voor-
schijn gehaald en opengeslagen als de deur gegrendeld en de
eikenhouten vensterluiken gesloten waren, terrvijl Rolf, de
trouwe wachthond iederen verspieder, die op de zeven stui-
vers bloedgeld zon, door luid geblaf aankondigell zou.

Op den aiom bekenden Geuzenhoek, een rvijk der ge-
meente St, Maria-Hoorebeke, ziet men tegenwoordig nog een
hoeve uit dien benarden tijd, toen onze vaderen leden en
streden voor de vrijheid van geweten, de vrijheid der
gedachte, en een geheime kelder in de eerbiedwaardige
woning herinnert den bezoeker aan de dagen der vervolging,

Naar deze hoeve willen we onze lezers leiden en wel dcn
dag na Heins' martelaarschap.

Laurens Lodens, een kloeke veertiger, bevond zich mel
zijn vrouw en dochter aan den noendisch, toen een bezoeker
het er{ betrad wiens komst een blos joeg op tr-ysbeths wan-
gen, weike na al 't gebeurde te Oudenaarde, hun kleur ver-
loren hadden.

Rolfs luid geblaf deed den boer opkijken en cloor de kleine
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iu lood gevatte ruitjes zag hij den jongeling, van wien zijn
dochter hem reeds gesproken had, Antoon Ravels.

- 
Is hii dat ? vroeg hij aan Lysbeth.

De maagd knikte veriegen.
Lodens stond op en ging den jonkman aan de deur begroe-

ten.

- Welkom op inijn hoeve, heer Ravels, want uw naêm eil
ook uw hcedanigtieder, ziin mij reeCs bekend, zei hij min-
zaa$t en hij reikte deir bezoeker de hand.

Antocn nam die hand aan... en ja, zander bTozen dr,irfcle
hij in dai eerlijir, open gelaat staren, ciuride hi; de vereelte
hand drulcken, durfde hij clen groet in c{e meest hoofsche
termen beantrvoord.en,

En de verrader wankelde niet, toen hij de zindelijke, ruirne
woonkamer binnentrad en een diepe buiging rnaakte voor de
moeder van het meisje, dat hij wetens en willcns op afschu-
welilke wijze bedroog.

Moeder Anna bood hem een stoel aan en wilde hem dwin-
gen aan den maaltil'd deel te nemen, maar de jongeling sloeg
het dringend aanbod af, voorwendende dat hij niet hon-
gerig was.

Eerst werd ef, over 't weder gesprolten, tot Antoon zeif
over den dood van Heins begon en, zich diep ontroerd vein-
zende, de onthoofding van zijn oom bejamrnerde.

- 
|\l[a61, was uw oom een hervormde ? vroeg de land-

rnan.

- 
't Schijnt zao, heer Lodens, want hij was in 't bezit

van den Bijbel... Doch ik meen te mogen veronderstellen,
dat hij nog weifelde en ook die aarzeling uitgesproken had,
want zooals ge vieet stierf hij niet den vuurdood.

- 
De geest is gewillig, maar het vleesch is soms zwak,

en die rneent te staan, zie tae, dat hij niet valle, hernam de
boer... Misschien werd uw oom op de pijnbank door vreeze
beheerscht en durfde hij zijn geloof niet bevestigen... Doch
ik heb vernomen, dat hij voor 't sterven pater Antonius,
den keiterjager, harde waarheden heeft gezegd, waaruit ik
besluit, dat de burger op den laatsten stond zijn aarzelingen
toch overwon en als een trourve martelaar Christi den dood
tegemoet trad.

Misschien ook werd hij gevat terwijl hij nog Gods woord
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onderzccht, zocdat de tijd hem ontbrak de volle rvaarheden
des Evangeliums te doorgronden en te verstaat.

- 
Zoo zalhet wezen, veinsde Antoon... Hl; was een eer-

lijk en oprecht man, ingetogen en braaf, rvien niemand iets ten
laste kon leggen... en als ean misdadiger moest hij sterven op
't schavot. De huichelaar veegde een traan weg, en ver-
volgde, maar zijn dood heeft mij nieuw leven in 't harte
gestort... mijn aarzelingen doen verdwijnen, want wie uit
het Bijbelboek kracht put om zôô den dood in te gaan, be-
tuigt door zijn martelaarschap dat de H. Schrifture de waar-
heid bevat.

- 
Uw woorri treft mij, heer Raveis, zei Lodens ontroerd.

|a, heerlijk, is de getuigenis der marteiaren en hun bloed zal
't zaad zijn det rvare Kerke. Niet de boozen, de schuldigen
worden in onze dagen naar kerken of galgen gesleept, maar
de goeden en getrouwen... Een onzer broederen sprak het
uit toen hij te Erussel den brandstapel beklom en riep : 'lfoen
ik een dronkaard en steler, een twister en hoereerder u/as,
iiet men mij onger:roeid, maar nu ik door 's Heeren genade tot
inkeer gekomen ben, rvord ik gestraft. En te Dixmude, I'er-
volgde l-odens heftiger, werd hetzellde betuigd door een
eenvoudig man, die toen zijn weldoener 'Walter Kapell aan
den -zuurpaal gebonden was, den rechters toeschreeurvde:
< Gij bloeddorstige moordenaars, die man heeft geen kwaad
gedaan, maar mij spijze gegeven. > Hil wierp zich in de vlam-
men orl te sterven, r.aet hem, die zich altijd over cie armen
ontferrnd had, en werd slechts met inceite gered, Den vol-
genden dag haalde hij 't verbrande trichaam van den paal,
droeg het op zijn schouders naar den opperburgemeester,
ll'aar ook de andere nragistraten vergaderd waren, legde zijn
last aan de voeten der heeren, roepende : << Daar, moorde-
naars, gij hebt zijn vleesch gegeten, eet nu zijn beenderen. >>

Lodens was recht gestaan en zljn gelaat glansde, zijn
oogen {likkerden, toen hii profetisch sprak: << frilaar geen
dwang zal den Eijbel vernietigen, geen wreedheid, geen
raderen o[ galgen, of brandstapels of schavotten zullen de
Hervorming tegenhoudet, het licht, dat reeds naar alle ziidzn
uitstraalt, v"erdËoven ! fa, de rook zai de zonne vercluistJren,
en de bodem gedrenkt worden met bioed, |a men kan de
boomen rilsen rnet lijken en de rivieren er door ./erpesten...
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maar u'ij o{ onze kinderen velwerven eens gewis de vrijheid
om God te dienen naar ons geweten, de vrijheid ooo te den-
ken, wat r.re -rerkiezen... die vrijheid, ',ve1ke Goddelijk is,
hoe Rorne ze ook vervloekt en beteugelt ! >>

Antoon Ravels moest zich geweld aandoen om kaim te
bli;ven... De {iere taal van den eenvoudigen landman maakte
indruk op hem, en nogmaals gevoelde de jongeling een zv/eem
van berouw over zijn gruwelijk verraad.

Lodens zat weer in zijn zetei, maar beefcle nog van ont-
roering en eensklaps greep hij Ravels hand en vroeg hem:

- 
En gij jonkman, kent gij den vrede, dien deze rvereld

niet geven kan ? is het alleen verbolgenheid over de vrreed-
heid, die de Nederlanden ontvolkt, rvelke u naar onze ztjde
drijft, o[ zijn u de scheiien van de oogen gevallen en ziet ge
de dwalingen ven Rome ?

- 
Ik heb den Bijbel onderzocht, maar begeer nog veel

uitlegging ; toch mag ik verklaren, dat cle tr{er1t van 
-Rome

mij geen ruste sreer schenken kan, antrvoordde Ravels zedig,
Hii hield de oogen ter neder geslagen, want hij dur{de

Lodens' bllk nlet trotseererr... rrta,at d"e boer schreef dit aan
bescheidenheid toe en ver.,'olgde op vaderlijken toon :

<< De Heere zal zijn werk ean u voleindigen. la er heerscht
strijd in een oprecht hart, eer er gebroken kan worden met
iets dan men jaren lang .7ss1 vraarheid hield, maar dan is de
bekeering ook ernstig. Ik v.reet, dat gij karaktersterkt bezit,
gij hebt het bevzezel door urv hulpe rnijn dochter in cle
vreeselijke dagen der beproevinge betoond... en ik ben er u
oprecht dankbaar voor. Lysbeth heeit met lrlij gesprokeir en
't is mij bekend, rvat u hier henenvoert. Leert elkander beter
kennen en zoo de Heere wil en u'ij leven, zullen moeder en
ik L[ onzen zegen schenken als anze zeer lieve kinderen, voor
wier heil wij elken dag bidden. >>

Antoon wilde de maagd ten huir"'elijk vragen, maar ï-odens
sneed hem den weg af, door zijn toestemming tot een verlo-
ving te geven.

Een verloving slechts... en dan r.roest hij nog maanden en
maanden wachten, al dien tijd zij:a vermomming behouden,
hier den Geus en te Oudenaarde den ketterjager spelen ! En
alles kon aan 't licht komen, al ztjn huichelen, al zijn drijven...
en dan I
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O, kon hij Lysbeth maar opgeven... maar vergeten... doch

hij beminde haar... o[ beter hij begeerde heur lichaam... en
elken dag steeg zijn hartstocht voor de schoone maagd.

-11f{ss1 
Lodens, Lysbeth en ik kennen elkander reeds

geruimen tijd, en schroomvaliigheid li'eerhield rnij van den
plicht, reeds eerder met u te spreken, hernam de jonkman,
aarzelend. O, ik verlang naar den stond, dat ik haar huwen
mag, oûl altiiC rnet haar te wezeî... >>

Steeds ziit ge een welkome gast in mijn woning, Antoon...
rnaarwaarom ons overhaasten... Het huwelijk is een gewel-
clige stap in 't leven van den mensch en de jetrgd bedenkt
zulks te weinig... ik q'eet het, maar daarom zijn de ouders
verplicht goeden raad te schenken... Gij zuit niet meer veilig
wezen te Oudenaarde...

- 
Neen, heer, en daarorn rvenschte ik hier te leven, in

't wotid met rnijn broederen, maar dan ook gevoel ik de
behoefte aan een huis, aan een vrouwe, met wie ik lief en
leed deelen zal.

-- O, die jeugd... die jetigd ! schertste de boer... Is het
nu een tijd om een huweli;k te sluiten ? Is het verstandig thans
een huisgezin te stichten, terwijl we in verdrukking leven ?

\ifij zlen uit naar de verlossiug, die weld,ra komen moet...
't Zij we hier blijven,'t zi1 we heen trekken naar veiliger
streken tot ook in de Nederianden de vrijheid wonen zal...
I-eer wachten, Antoon, en nogmaals, ge zijt hier welkom en
ieder mag weten dat gij Lysbeths verloofde zijt. Maar '"vat
zegt mijn dochter er van... en moeder dan ? Die vrouwtjes
zitten daar alsof dit alles hun niet aanging.

- 
\Mat zou ik bij vaders wijze woorden te voegen heb-

ben ? antwoordde mbeder Anna... 't Geluk van mijn eenig
kind ligt mii te nauv/ aan 't harte om haar overijld uit den
huize te sturen. O, 't is een wreede tijd... denk aan onzen
broeder en zuster Blommaert, aan Pauwelken, en de vrouw
veegde een traan weg...

- 
finfqsn, laat ons wachten ! zei Lysbeth vertrouwelijk...

O, vader en moeder, ge hebt mij verblijd door uw toestem-
ming tot onze verloving... Antoon mag hier komen, hij za\
als een kind van uvr huis wezen... En God zal ons barmhar-
tig zijn... Antoon, nietwaar, wij kunnen wachten.

De jongeling zon reeds op een middel, om zijn verlangen
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door te drijven. FIij zou met l-ysbeth rvandelen mcgen... hij
zou met haar alleen ziln,haar meelokken naar Oudenaarde...
en dan, ha ! dan zou hij 't ma-sker afwerpen.,. dan zou zij de
zijne zijn, ook zonder den ouderlijken zegen. En daarosr ant-
woordde hll op verheugden toon:

't Is waar, ik was te haastig en ik Ërcest rnij clankbaar
toonen. Gij weet naurvelijks wie ik ben, laat ik eerst ûrv v€r-
trouwen winnen... Zeket, I-ysbeth, wij kunnen u'acl'rten en
hopen I

Maar plotseling verbleekte Ravels en angstig staarde hij
clocr 't venster.

Een jonge krijgsman stapte door den boomgaard.

- 
4 fia ! onze goede vriend met den rooden band, riep Lo-

dens vroolijk... Onze geheimzinnige boodschappet... en toch
zoo eerlilk als goud. >>

En ook dezen bezoeker ging hlj tegemoet en leidde hij
vriendeiijk binnen.

De krijgsman groette de aanrvezigen en nam den stoel,
dien moeder Anna hem aanbcod.

Maar zijn gelaat stond strak en ernstig, zocdat de landman
hem vroeg :

- 
Toch geen slecht nieuws, hoop ik ? >

- 
Neen, boer, heden rust Titeimans... maar iets anders

vcert me herwaarts, dan de aankondiging van een booze
mare. Niemand kent mij... en ik ken u allen... Dikwijls moest
ik mijn daden aanhalen om wantrouwen te mijden. Men be-
schuldigde mij nog dezen morgen, dat ik gisteren den verra-
der gespeeld en Titelmans ingelicht had over de plannen der
Geuzen... Maar daar zit de verrader, En de krijgsman wees
naar Ravels, die over al zijn leden begon te beven.

- 
Nu lastert gij ! riep Lodens heftig verontwaardigd.

En Lysbeth snelde naar haar verloofde en sioeg hem den
arrn om den hals.

- 
Krijgsman, de heer Ravels is de verloofde van mijn

dochter, zei de landbouwer op fieren toon.

- 
Ik was verpletterd door uw valsche aantijging... v€r-

pletterd door al het monsterachtige daarvan, kreet Ravels,
rechtspringend. Waarvan beschuldigt ge mii ?

- 
Van veel, antwoordde de jongeling. Ik weet wel, wan-

trouwen ondervind ik weder... en Blommaert is hier niet,
om mij te verdedigen, Blommaert wien ik drie malen het leven
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redde en dus bewees, dat ik een troulve Geus ben ! Ge vraagt
nu, waarvan ik u beschuldig ! Luister... en blijf kalm als ge
kunt... blijf kahn in de aanwezigheid dezer eerlijke ouders,
van dat goed, vertrouwend meisje. >

- 
ik luister, antwoordde Ravels, die zijn onrust niet ver^

bergen kon.
't Scheen of hij een afgrond aan zijn voeten zag... of er

geen redding meer mogelijk was.

- 
Luister dan ! Ik durf berveren, dat gij Blommaert hebt

verraden en daarvoor een bondgenootschap sloot met een
rabauw, schelen Bert van Oudenaarde...

Lysbeth slaakte een luiden gil en riep dan verontwaar'
digd:

- 
Zwijg, zrijg... o ! welke lage lastertaal... Antoon luis-

ter toch niet !

Lodens klemde de lippen opeen.

- 
Laat mij voortspreken, hernam de krijgsman... trk be-

schuldig u van vadermoord !

Antoon werd bleek als een doode... en vond geen woorden
om zijn aanklager tegen te spreken.

- 
Heins rÂras q\\r vader... en gij... gii ze$. bracht hem

op 'f schavot... weeral met medeplichtigheid van schelen
Bert ! En gij haattet den eerlijken burger... cmdat deze tegen-
werkte toen ge Corteviile om een arnb[ smeektet. Door
't verraad jegens Blornmaert zijt ge ook schuldig aan den
dcod zijner vrolr\Àre, de arme moeder, rvier iijk ik hielp ver-
voeren naar het rvoud... en waar Pau-velken gebleven is
zult ge ooi< wel weten, ofschoon ik niet bervijzeii. kan, aa:r
wie ge 't knaapje overleverdet ! F"'laar dat ge veel omgingt
rnet pater Antonius, zegt reeds genoeg.

- 
[-6s191, laster ! jammerde Lysbeth.

- 
Maar antwoord dan toch Ravels... antrvoord! riep

Lodens heftig. Ik geloo{ den krijgsman niet... ik kan niet...
maar verwacht tenminsfe, dat ge u verdedigt !

- Neen hij moet mij nog een rvijle aanhooren, hernam de
aanklager... Ravels... o{ liever Heins, ik beschuldig u nog
hiervan, dat ge een geheime dienaar der Inkwisitie zijt... en
alleen rvacht om zulks openlijk te wezen tot ge dir rveerloos
meiske in uw macht hebt. Antwoord nu !

Lysbeth stond bevend nevens den jongeling... Loclens
staarde dezen somber aan... moeder Ànna keek ernstig...
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- Weln'u... ik ben geen dienaar der Inkwisitie... maal
wel een van den hoogbaljurv... nu weet ge het! barstle
Ravels los. En snel trok hij zljn zwaard. Maar zijn tegen-
stander ontv;apende hem... Vloekend liep de ontmaskerde
naar de deur. De krijgsman v.rilde hem achterna snellen,
maar rverd hierin weerhouden door Lodens, die hem toeriep r

- 
Laat hem gaan... geen doodslag op mijn erf...

Later zou Lodens zlch zijn goedertierenheid diep beklagen !

Lysbeth lag rveenend in de a{men harer moeder...

- 
Denk niet meer aan hem, kind... hij rvas ûw€r oilrùr''ôâr-

dlg... dank God voor deze openbaring, hoe zeer ze u oolt
schokt, trocstte de t'rouw, die echter met haar kind schrei-
de...

Maar de maagd kon niet spreken... alles lvas te hevig, te
piotseling -roor haar...

De krijgsman stak zijn zwaard in de scheede en reikte
Lodens de hand.

De boer drukte ze zwrjgend, want de ontroering tvas hem
nu ook te rnachtig. Maar toen de bezoeker wiide heengaan,
hield Lodens hern tegen cn vroeg stamelend:

- 
Hoe... hoe wist gij dat alles. 'Wie zijt ge dan toch ?

- 
Een Geus, Lodens... en een hater der trnlcrvisitie en

dezer dienaren. Meer kan ik u thans niet zeggen... evenmin
over de wijze vraarop ik dien verrader leerde kennen. Dit r"rii
ik u mededeelen, dat ik hem reeds lang bespiedde... maar
hij was sluw. Gisteren vôôr ril'e naar Oudenaarde gingen,
had ik hem uit 't oog verloren. 'k Begreep dat hii Titelmans
of Corteville onze plannen was gaân meedeelen... Ik be-
z\$oet den Geuzen hun voornemen op te geven.,. zeggende
dat we verraden rvaren docr Ravels. Niemancl heciitte
geloof aan mijn rvoorden... ja en toen het bleek, dat ik
vzaarheld had gesproken, vrerd ik mistrouwd door sommigen.
Blommaert verdedigde mij... Ik zocht 

"veer 
Ravels' spoor en

vond 't, volgde hem tot bij uw woning... verborg mij eenigen
tijcl en kwam hier op het rechte oogenblik. Lodens, luister
naar mijn raad... verlaat deze hoeve... ge staat van heden
af als ketter opgeteekend...

Naurvelijks een uur later verlieten een rnan en trvee vree-
nende vrouwen de woning. Lodens en de zijnea gingen het
aantal banneiingen in 't woud vermeerderen.
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